
ABSTRAKT

Práce  se  zaměřuje  na  otázku česko-slovenských jazykových  vztahů v  období  národního 

obrození,  s  koncentrací  na  problematiku  lexikálních  shod  a  diferencí  a  průmět  dobového 

jazykového kontaktu do textů a lexikografických prací v českém prostředí. Jádrem bakalářské práce 

je  kulturně  společenský  kontext  díla  Viléma  Dušana  Lambla,  okolnosti  vzniku  a  analýza  jeho 

Slovníčka  Slovenského,  publikovaného  v  roce  1848  v  Časopise  Českého  museum.  Lamblův 

slovníček, kterému doposud nebyla věnována speciální lingvistická pozornost, představuje jeden z 

prvních lexikografických pokusů o lexikální konfrontaci slovenštiny a češtiny.
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